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i. Subject is a known Ukrainian writer from Kiev, aged 52 ( born

1912 in Moscow ), 5 1 10, round face, brown hair combed back, on crUhhes ( his

left leg was amputated after he was wounded in Berlin,Germany on 23 April 1945 )

party-member, very tactful, pleasant, speaks some English, seemb to be an intellig

honest man. Dressed very modestly but with taste.

In New York he stayed from 3 to 7 Feb 1934 in the hotel TUDOR,Room

1233 ( 1st Ave and 42nd St.) Subject arrived here as a tourist becatse

US-authorities refused to admit his group as members - delegates tp peace-

met
movement. But in practice theyAas such with American members of peace-

movement.

Subject' s father was a /Hail Road officer. 1930 -34 Subject studied

in KRARKOV while working at the same time. During the war he wass employed

with front-press and was wounded in April 1945. After recuperation he

stayed for some time as econvalescent in Eastern Germany and was employed

with Soviet Military Administration. hence his book "Zaporuka Myru" ( The

Garantee of Peace") Sealing about German question When Source mentioned

that he read this book Subject replied that it was " too political and tumai

actually void of literature..."

This was Subject's second visit to the States. FiTst time he was

here in 1961.

Subject did not know about "Suchasnist" and did not see it in Kiev.



A

-2-
	 L/I

2. On 3 Feb 1964 at 9.30 [ire Source phoned Ukrainian Mission in New

York ( LE 5 - 3418) and asked for Subject. The receptionist answered that he

probably had already left but anyway she will check again. She asked Source

to call her at 16.00 hrs same day. 	 hen Source phoned her again he was told

that Subject will wait for him next day at 17.0U hrs at the Ukrainian 1-,i-sion.

On 4 Feb 1964 at 16 .00 hrs Source tried to get in contact with Subject

by phone in order to induce him to meet outside the Liss.on. Subject was

not l however, at the Mission and Source went there at 17.00 hrs .

There were several persons beside receptionist at the Lis ion, among thorn

two men who looked like American journalists. One of them was about 45 years

old, 5 1 7, wore bright brown coat, no glasses, of normal built, with camera.

The other one was awDrox. 35, 5 1 8,180 lb and was just talking in English to

the receptionist. Both s. cuedto be intensively observing Source and others;

and then he uaw them again, outside the Lission . They stood on the corner

of 67th and 3rd Ave and stared at Source.

Desi6e the two "American journalists" Source saw inside the i.. sion also

a man dressed like a worker,talking in English,aged 40, 5'9-5'10,175 lb,

round face, - who asked for hr STEPANOV and was then Ieceived by the latter.

STEPANOV - aoprox.35-40,5'9,175-180 lb, round rough face. S poke English with

heavy lussian accent.

When Source asked in Ukrainian for Subject, the rece ptionist ( a man)

replied that he did not understand Ukrainian and Source had to explain

again whom he wanted. Then the receptionist phoned somewhere and soon

, came T6u AN,Valeri. he lat or acthesed Source in funny 4rainian with

olonisms,	 e:Tloined that ho just talked on tele p hone toplenty of

Llbject and the loiter asked hkmto c= se hiramcbtx fur bong unable to

keep the appointment, since he had an urgent confrence or me-ting to

Eljend. 1-ie yfonised l however, to phone L:ource to-monow himself and Talidalq

asked where Source could be reached. He tlso adLed that he will See Subject
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now at the same meting. Source gave him his office telephone.

On 5 Feb 1.64 at 14.30 his a girl iuentifying herself as PUkrainian

thssion honed Source andtold him he can reach Subject et the number

- 8800	 123 and fix an ahbointment himself. She claimed to have

forgotten the name of the hotel. Later it turned out to be Tudor.

Source phoned the given nunber at 16.40 and spoke to Subject. they

agreed that Source will phone Subject tomorrow at 08.30 his at his hotel

and there they will meet. Subject was very apologetic for being unable to

see Source to-night.

On 6 Feb 1964 at 00.30 Source bhoned Subject and they met at 9.06 hrs

in the cofAshoe at the hotel TUDOR.

Subject sat alone at the table having his breakfast. At the next

table parallel to Subject's sat two men and one girl from the Soviet lasieu,

After a while one of the men left. At 9.45 the other men and the girl whom

his
Subject described later on as interpreter from the Hiseion, left too.

Subject did not introduce Source to them.

The talk lasted from 09.00 %o 10.00 hrs. Two times Subject asked jouxre

whether he wanted to move to another table but Source thought they could stay

here. In Source's view they were far enough from the other table , and the other

Sovs could notAhear them properly,anyway.

3. At the outset Source explained that he was on the board of the
a

Round . 1'elble Club andAjournalist , but spoke to Subject as a private person,

a 'Ukrainian indeeendist , and American citizen. he wanted to talk about the

apeel of UkrEdrdan write):s ant c)1:tists from Kiev to ,iicrinian emigration

on occasion of fcrthicornLng celebrtions of Shovchenko anniversary in fl nhinr-

ton,D.C. in June 1'2, 64. Above all he wanted to tell Subject his own opinion

on eventual participation of tkl-ainians ford Liev in those celebrations

2dced that these were :any people who theuEht the sme way. Those people
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would welcome Ukrainian cultural creators from the ,i,:raine ,Druvided they wodld

come with pure intent and heart and woad not mind to stand under

Ukrainian national colors. :3ource streued the all-U:rainian aspect of

Shevchenko Celebrations and hinted that they ( celebrations( might turn out

eventually conducive to -ri$:ther contacts between the Ukrainian people and

the emigration. He mentioned as an example eventual scientific conference

of Ukrainian scholars from tie Ukraine and abroad • Then he •dwelt upon

cultural exchange between Ukrainians in the Ukraine and abroad in general,

asked way there were so few Ulainia:n choruses, film, and othei artistic

groups sent to this and other Western countries, why so law uklainien writers

caae abroad and even those who went abroad we le very dificult to be met.

Subject said that he also 'v;2S talking as a ,)rivate rerson but

he will convey everything to the iJnion of Ukrainian ',4riters in hiev and will

discuss with them all these questions. Le a.sked whether he could make notes

becau.ffe he ii ut want to miss anytin.

.2hch LT:ubect	 the	 -aeerially he is all for

)c,17t±ci7-,ct-ion of L'is uol_eg , --: in 31:evehenko-clabornions,too, and

to hear that not all migrants we against it. Standing under: krainian

nationalist colors he would not regai-d to be en imnedement to their

coning to Washington, D.C. because tide was a matter of courtesy only.

As to scientific Shavchenko conference he could not commit himself and asked

if there were such se, biers abroad. SOUTCO mentioned Shevelov, Zajtsev,

Tchyzevskij l udnytskyi. Subject re lied that he will talk about it in

Kiev.

Subject wante to know whether ihevohehl:o bomiittee sd Euficient

fnds and	 that his co -i_eues in Kiev would probably gludly help

financially if nbessery. he was very hopy Ukrainian emigrants abroad

themselves were able to rise such huge funds.
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'ijhen Source mentioned that some Ukrainian literary men abroad might

answer positively the appeal from Kiev Subject remarked that the sooner

it ha cued the better. ,Iokingly he added; "Anyway don't send it a*.ter the

celebrtjons".

a)urce thought that along the some line prior to celebrations

some two or three Ukrainian writers should come eventually to this country

and in nTivate talks try to 'prepare their eventual oarticioation". Subjeot

replied that he will convey it to his collegues in Kiev.

4. Subject was in favor of cultural contacts betwn the Ukraine

cad the emigration. He seemed to be genuinely indinant at the showing "Lesia

Ukrainka" —film in the :States in Russian and justified emigration's apprehenston

about such "cases". Noreover that "Lasts Ukrainka" was in Ukrainian ,3rid_ there

were also quite a few other excellent Ukrainian films like for instance

recently produced "Nazar Stodola".

He also was all for sendng more Ukrainian artistic groups , writers

and others abroad.

5. Source suggested that in the future instead of eskin for

Ukrainian writers and artists from the Ukraine at the Ilission they should

themselvesTp-ontan*i:irstakrainians abroad. Thus, for example, when someone

comes from Kiev to New York he could easily get to the Public Library at 5th It'

Ave and 42nd it and tell there ILNYTSKY, deputy—chief of Slavonic Dent that

he or they were now in the city.

SLbject did not y eply to this sup estion and only said that recentr

SLALISNKO was sup osed to come to New York but became ill ( there was sonethig

wrong with his heart) and had to postipone his trip.

/54:6566f-',4,1
6. Instead of taking books with him forata:77 subject sun; ested
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to send them to him o/d Union of 	 ni an Writers in Kiev . It was the sum)

rest way they will be delivered. Also all the other correspondence or

sendings of books and literature should be addressed to Stbject and his

collegues c/o -Union of ekrairda# Writers in Kiev.

7. 4:.en Source went to the rack to get books ("Panorama.... " and

"Holubosynia Dal") for Subject , the Soviet girl approached Subject and

on his return Source overheard her saying: " You can take the books but

you will have to hand them over to us".

8. When Source referring to the problem of youth all over the

world mentioned the Soviet youth as well, subject replied that their own

(Soviet) dif:iculties with the youth had been somewhat exaggerated abroad

and some of their own people helped in it.

9. Source mentioned that there were also other people in New

York who wouldn't mind meeting Subject and who knew him still from the ukraine

He mentioned Prof KOSTIUK who spoke at one time with PIDSMIA. Subject magizathisi

regretted he was unable to meet him though actually he could not remember

him from KHARKOV.

10. At 10.00 hrs Subject excused himself for having to go ritaw

to his" official business"	 explained that "nachalstvo" was pushing him

around and then aC,6ed : A what kind of"nechalstvol just ordinary secretary

or interpreter from the Mission..." he accomeanied Jource outside where

he expected a car to pick him up. He indicated that he will have to go now

to the Mision.
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